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Introduccion

Gracias por elegir Silhouette Portrait4.

Silhouette Portrait4 es una maquina de corte electrénica adecuada para cortar los siguientes tamafios (ancho):
5,5 pulgadas, A4, Carta, 9 pulgadas y alfombrillas de 8,5 pulgadas.

Ademas de cortar ldminas, papeles para manualidades y hojas de impresién en plancha, la maquina puede
cortar facilmente varios materiales.

Para garantizar un uso seguro y correcto, asegurese de leer detenidamente este Manual del usuario antes de
utilizar la maquina.

Después de leerlo, gudrdelo en un lugar seguro donde pueda encontrarlo en cualquier momento.

Notas sobre este Manual

(1) Queda prohibida la reproduccién total o parcial de esta publicacion, su almacenamiento en un sistema de
recuperacién de datos o su transmisién, en cualquier forma o por cualquier medio, sin la autorizacién previa
por escrito de Silhouette Japan Corporation.

(2) Las especificaciones del producto y demas informacion contenida en este manual estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

(3) Aunque se hizo todo lo posible por proporcionar informacion completa y exacta, le rogamos que se ponga en
contacto con nosotros a través del sitio web de la empresa si encuentra informacién poco clara o errénea o
si desea realizar alglin otro comentario o sugerencia.

(4) Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior, Silhouette Japan Corporation no asume ninguna
responsabilidad por los dafios resultantes del uso de la informacidn aqui contenida o por el uso del producto.

Marcas registradas

Todos los nombres de empresas, marcas, logotipos y productos que aparecen en este manual son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivas empresas.

Propiedad intelectual

Este manual del usuario es propiedad de Silhouette Japan Corporation.

Acerca de la pantalla de visualizacion

* La pantalla de Silhouette Studio utiliza la pantalla de visualizacién que aparece cuando Silhouette Portrait4 se
conecta a un entorno Windows 10. El contenido mostrado varia en funcién del entorno del equipo conectado.
Ademas, algunas de las pantallas de visualizacion pueden estar sujetas a cambios con una actualizacién de
software.



Antes de utilizar esta maquina, lea este manual

Precauciones de manejo

Para utilizar el producto correctamente, asi como para establecer un corte excelente, aseglrese de leer
detenidamente los siguientes puntos antes de su uso.

/\ Nota

* Para evitar lesiones corporales, manipule las cuchillas con cuidado.

* Los dafos fisicos a una maquina nueva causados por los clientes no estaran cubiertos por la garantia, por lo
que, desafortunadamente, no podemos ofrecerle un reemplazo de producto.

Haga siempre un corte de prueba antes de cortar

Si las condiciones de corte, como la profundidad, la fuerza y la velocidad de la cuchilla, no son las adecuadas, la
punta de la cuchilla puede romperse o la maquina puede dafarse.

Ademas, es posible que no se obtengan los resultados de corte esperados y que se desperdicie material.

Las condiciones 6ptimas de corte varian en funcion del grosor y la calidad del material utilizado y del grado de
desgaste de la cuchilla.

Haga un corte de prueba cada vez que cambie el material.

Guia para la profundidad de la cuchilla

OK NO

Hnn

Grosor de la4 4 Profundidad de la cuchilla adecuada
[dminay = Espesordelaldmina+o | | T -
# JEE "N S
Grosor del papel de liberacién No corta a través de la lamina

El ajuste mas importante en el corte es ajustar la profundidad de Ia

cuchilla. NO
Realice el ajuste de modo que la cuchilla sobresalga ligeramente mas | |—| l J |—| |

que el grosor del material a cortar.

Al cortar la ldmina de corte, extienda la cuchilla de corte més alld de la /

|lamina, pero no tanto como para que atraviese el papel antiadherente. ""/ """""""

Corta a través del papel de
liberacion

Utilice la alfombrilla de corte en las siguientes circunstancias

Aseglrese de usar la alfombrilla de corte al cortar los siguientes materiales.
De lo contrario, podria dafiar la maquina.
= Al cortar materiales que no tienen papel antiadhesivo.

» Al cortar material (troquelado)



Intelligent Path Technology

La funcidn Intelligent Path Technology ofrece opciones de corte especializadas, como el control automatico del
orden de corte.

Esto permite a los usuarios evitar que el material se desplace al cortar.

Existe tensidn en el material cuando se corta material (principalmente papel) usando la cuchilla.

Si el material que se va a cortar no se fija firmemente, dependiendo del orden de corte, esta tension puede hacer
que el material se desplace o rasgue papeles finos.

*

Esto se puede usar para seleccionar la casilla de verificacion Silhouette Studio.
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Dado que es menos probable que se produzca un desplazamiento del papel, los usuarios pueden apilar y cortar
varias hojas de papel o cortar papeles finos de forma mas bonita de lo normal.

Por ejemplo, esta funcidn es eficaz para cortar varias hojas para el siguiente disefio.

/\ Nota

La funcidn Intelligent Path Technology no esta garantizada en todos los casos.

A 4

@ Informacidén adicional

Se trata de una funcidn eficaz en los siguientes casos.

* Al cortar disefios complicados

* Al cortar angulos pronunciados

* Cuando el adhesivo se desprende facilmente, como materiales de sellado




Articulos opcionales

En esta seccidn se describen los articulos opcionales que se pueden usar con este producto.

Silhouette Auto Sheet Feeder (ASF)

Coloque la placa de conexién ASF y fije la ASF encima de ella. Hay dos tamafios disponibles: carta y A3 plus.

Para mas detalles, consulte "https://www.silhouetteamerica.com/shop/auto-sheet-feeders".

Alfombrilla electrostatica de Portrait

Se puede unir una alfombrilla electrostatica de Portrait. Para mas informacién, consulte en el manual de
suministros "Alfombrilla electrostatica”.

* Para utilizar la alfombrilla electrostatica de Portrait, se necesita una lamina de proteccién electrostatica de 8,5 x 12
pulgadas que se vende por separado. Adquiérala junto con el producto.

Juego de lapices térmicos

Esta herramienta se utiliza para transferir peliculas al soporte. Para mas informacion, consulte en el manual de
suministros "Lapiz térmico".

Rodillo para papel

Use el rodillo para papel para cortar el rollo de material de forma estable.



Para obtener la informacion mas reciente sobre este producto, suministros y consumibles, consulte
nuestro sitio web.

Utilicelo junto con este manual.

https.//www.silhouetteamerica.com
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01 Acerca de la Silhouette Portrait4

O ‘I Acerca de la Silhouette Portrait4

1-1 Comprobacion del contenido del paquete

La Silhouette Portrait4 viene con los accesorios que se muestran en la siguiente lista.

Compruebe que todos los accesorios se encuentran en la caja al desembalar.

Si falta algtin elemento, pdngase en contacto inmediatamente con el distribuidor donde lo adquirié o con el

Centro de atencidn al cliente de Silhouette America.

[ Silhouette Portrait4

[] Juego de cable de alimentacién y adaptador de CA

[] Alfombrilla de corte (8,5 x 12 pulgadas)

[] Auto Blade

[/] Ajustador manual de cuchilla

* Ademas, se pueden adjuntar varios documentos.
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1-2 Extraccion de los materiales de embalaje de la maquina

Se incluyen tiras de cinta adhesiva y espumas protectoras para mantener las partes moviles de la Silhouette
Portrait4 en su lugar durante el envio para evitar cualquier dafio a la maquina.

Retire todo el material de embalaje (tiras de cinta y espuma protectora).
n Retire la maquina de la caja.
/\ Nota

La Silhouette Portrait4 solo pesa aprox. 2 kg.
Abra el paquete sobre una superficie resistente.

Siiintenta trabajar en una superficie inestable, la maquina puede caerse y causar lesiones graves al
personal.

Retire las tiras de cinta adhesiva (azul) y las espumas protectoras que sujetan las piezas de la maquina.

Cinta

I
=Ll

Espuma protectora

/\ Nota
Al mover manualmente el carro portaherramientas, no Carro portaherramientas
sujete el portaherramientas con la mano. Portaherramientas
Desconecte la alimentacién, sujete la pieza mostrada a la
derecha y muévala lentamente.

Si la mueve demasiado rapido, puede provocar una falla.
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1-3 Nombre y funciones de cada componente

Silhouette Portrait4

(10) Terminal de alimentacion

(5) Portaherramientas

(4) Carro portaherramientas

(8) Unidad de rodillo
de traccién

(6) Linea de guia

(1D Interfaz USB

(2) Conector de alimentacion
(3) Botdn de encendido

Botdn de parada de emergencia:

(4)Carro portaherramientas

(5) Portaherramientas

(6)Linea de guia

(7)Rodillo de traccion
(8)Unidad de rodillo de traccién

(7) Rodillo de traccion
(11) Cubierta

(8) Unidad de rodillo
de traccidn

(9) Rodillo auxiliar

(2) Conector de alimentacién
(1) Interfaz USB
(3) Botdn de encendido

. se utiliza para conectar la Silhouette Portrait4 a la computadora con un

cable de interfaz USB.

: conecta el adaptador a la corriente.

. activa o desactiva la alimentacién.

cuando se pulsa el Botén de encendido durante la operacion de corte, la
operacioén se detiene inmediatamente.

. pieza que dirige la herramienta hacia la izquierda y derecha.

: un soporte para colocar herramientas, como la Auto Blade o la Kraft Blade de 2 mm.
. linea de guia para alinear el lado izquierdo del material o de la alfombrilla de corte.
: rodillo para alimentar el material.

: unidad de rodillo para alimentar el material. La unidad de rodillo de traccién

del lado derecho determina la posicién en funcién del tamafio del material,
baja la palancay lo asegura.



(9)Rodillo auxiliar

(10) Terminal de alimentacion

(11) Cubierta

Operaciones

—

(1) Botdn Repetir trabajo

(2)Boton Bluetooth

(3) Tecla de posicidén

(4)Botdn de carga material
(5) Botdn de extraccion de material :

(6)Botén de pausa

01 Acerca de la Silhouette Portrait4

. sostiene el material hacia abajo. Esto se puede ajustar libremente

dependiendo del tamafio del material. Recomendamos colocar el material
con el mismo espacio entre ellos segtin el ancho del material cargado.

. terminal para suministrar alimentacién cuando se utiliza el 1apiz 6ptico

opcional.

. cubre la maquina.

(1) Botén Repetir trabajo

(2) Botdn Bluetooth

BRES (3) Tecla de posicion
(©)] E@\\
@)
oo/
|
—

. corta repetidamente los datos enviados desde Silhouette Studio utilizando

(6) Botdn de pausa

(4) Botdn de carga material

(5) Botdn de extraccion de material

la Silhouette Portrait4.

. activa o desactiva el Bluetooth.

La ldmpara indica el estado de conexion.

. se utiliza para mover el carro portaherramientas y la posicion del material.

Mantenga pulsada la tecla para mover el carro portaherramientas mas
rapidamente.

. carga el material.

Extrae el material.

. se utiliza para pausar/reanudar la operacion de corte.

Si desea cancelar la operacién de corte en pausa, mantenga pulsado el
Botdn de pausa.



1-4

Configuracion de la maquina

Crear su cuenta Silhouette

Puede crear su cuenta Silhouette de forma gratuita.
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Una cuenta Silhouette le permite registrar la méaquina Silhouette y puede utilizar la misma cuenta en
SilhouetteAmerica.com, SilhouetteDesignStore.com y como cuenta compartida para la biblioteca Silhouette

Studio.

Acceda al sitio web Silhouette America.com desde un navegador.
https://www.silhouetteamerica.com/

Haga clic en "Machine Setup" en la parte inferior de la pagina.

COMPANY SUPPORT PROGRAMS SITE LINKS

Sithouette 101 Silhouette Handmade Home
Educator unts

Club Sithouette

International Distributors

Seleccione su idioma.

we've detected your language as

English

CONTINUE

If t15 5 Incorrect, pleaze select your languags

Haga clic en "CREAR CUENTA".

Don't have an account yet?

Creating an account is EREE. This will allow you to register your machine,
download digital content from the Silhouette Design Store, and much more.

If you have already registered a tool or set up an account through
SilhouetteDesignStore.com, you already have an account and can use the same

login information!
CREATE ACCOUNT
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B Ingrese los datos de su cuenta.

Ingrese su nombre, direccidn de correo electrénico, direccidn de correo electrénico (vuelva a escribirla),
contrasefia, contrasefia (vuelva a escribirla), idioma, moneda y zona horaria.

Si no desea recibir los boletines informativos (en inglés) de Silhouette, desmarque la casilla de
verificacion "Recibir boletines informativos...".

Marque las casillas de verificacion "Acepto la Politica de privacidad"”, "Acepto los Términos y

condiciones”, "Soy mayor de 13 afios".
/\ Nota

Deben cumplirse los siguientes criterios al ingresar su contrasefia.
Si ve una x roja, cambie o restablezca su contrasena.

* Las contrasefias deben incluir al menos 10 caracteres.

* Debe incluir al menos un nimero.

ACCOUNT SIGN IN

SIGN IN DON'T HAVE AN ACCOUNT?
Emall Adoress SIGN UP FREE.

YOUR SILHOUETTE ACCOUNT CAN BE USED TO!

o——— Nombre
Email Address
e——— Direccidn de correo electrénico

Cantirm Email Address:

e——— Confirmar el correo electrénico

& e——— Contrasefia

Contirm Password:
w» e—— Confirmar la contrasefia

Larguags:

Englich o———|dioma

145, Dollirs o——— Moneda

‘&——— 70na horaria

" & Enviarme boletines informativos sobre productos e informacién de Silhouette.

Bl b ol o——— Acepto la Politica de privacidad
1k agrea ta the Tarms & Condiices L —— AceptO los Términos y condiciones.
Fllamosianeds e——— Soy mayor de 13 afios.

I ot & mbot

"~ e———No soy un robot.

CREATE A0COAST

® Compruebe

Si hay alguin problema con su contrasefia, vera una marca X roja a la derecha.
En este caso, revise y vuelva a escribir su contrasefa.

Si no hay ningutin problema con la contrasefia, aparecera una marca de verificacion verde en el campo
de contrasefia.
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Marque la casilla de verificacion "No soy un robot", y haga clic en el botéon "CREAR CUENTA".

~ o

Se enviara un correo electrénico de confirmacion del registro a la direccién de correo electrénico

registrada.

Haga clic en el enlace del correo electrénico para completar el registro de la maquina.
/\ Nota

Deberd hacer clic en el enlace de este correo electrénico para verificar y activar su cuenta.
Si no activé su cuenta, no podra registrar la maquina ni acceder a Silhouette Design Store.

Registrar la maquina

La cuenta de Silhouette se puede utilizar para registrar una maquina Silhouette Portrait4.
Si registra su maquina, los siguientes servicios estaran disponibles.
» Puede descargar gratuitamente 50 disefios incluidos en la Biblioteca Silhouette.

* Dispone de una suscripcidn de prueba de un mes para descargar contenidos de la Silhouette Design Store de
forma gratuita.

* Tenga en cuenta que el limite méaximo de descarga puede cambiar en la suscripcién de prueba.

n Acceda al sitio web Silhouette America.com desde un navegador.
https.//www.silhouetteamerica.com/

E Haga clic en "Machine Setup" en la parte inferior de la pagina.

COMPANY PROGRAMS SITE LINKS

Sithouette 101 Silhouette Handmade Home

International Distributors

B Seleccione su idioma.

we've detected your language as

English

If ti5 i5 Incorrect, please select your language
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n Haga clic en "Registrarse".

Register a NEW Machine

You will need you to sign in in order to register and set up your new machine.

SIGN IN

B Escriba la direccion de correo electrénico registrada y la contrasefia de su cuenta de Silhouette y

registrese.

SIGN IN

Email Address:

Password:

S5IGN IN

ﬂ Seleccione el pais donde vive en el menu desplegable de paises e ingrese los datos de su direccion. Haga
clic en el boton "CONTINUAR",

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Please enter your address information:

Address:

City:

Zip/Postal Code:

State/Province: | v|

Country: United States v|

CONTINUE
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Ingrese la informacién solicitada y haga clic en el boton "CONTINUAR".

El nimero de serie estd marcado en un adhesivo en la parte posterior de la maquina como un nimero de

11 digitos que comienza con letras.
* Dependiendo del navegador web, es posible que tenga que hacer clic en " " para confirmar después de

seleccionar.

Register a NEW Machine

Please enter your machine’s serial number and purchase information.

Serial Number: ‘ |

Purchase Date: /mm/dd
Store Name: ‘ |
Store Country: ‘ lapan v|

CONTINUE

n Marque el modelo que desea registrar y haga clic en "REGISTRAR MI MAQUINA".

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Wwe've detected your machine as:

| —

Silhouette Portrait © 4

Please continue to register this maching to your account.

REGISTER MY MACHINE
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Una vez que registre la maquina, confirme la informacién de la garantia.

SILHOUETTE MACHINE SETUP

Congratulations! Your Silhouette Portrait® 4 is now registered.

Warranty Information

The Silnouetts hardware has 2 one year limited warranty*. The hardware warranty specifically covers issues relating ta the Sithoustie machine, powsr cord and
sdapter, and/or USE cord. If through the process of supporting = reported izsue Silhouet & determines sny of these hardwars components are faulty
within the first year the Sihoustte s owned (from the original purchase date and as the machine s registerad), Silhoustte America® czn then have any cne or all of
thesa companents replaced, Hardware Issugs should be very rare, Generally erperienced with the Silhougtie are related to the software or improger
operatlon. Please contact the Silhoustte SUpport Team as you may have any conterns to further troubleshoot the issue and to confirm the source of the problem.

* THis werranty Spalies 1o LIS and Canaan CuEsnmerns only. FOr wemanty Imformason regsrding machings pUrchamsd in iermiterss cUmios of tha US snd Canacs, pesss CONTRCT tha orginl retall lncaton of purchase

CONTINUE TO NEXT STEP

> \law Ful| Warranty

@ Informacién adicional

* Después de completar el registro de la maquina, no haga clic en "CONTINUAR CON EL SIGUIENTE
PASQ". En su lugar, siga las instrucciones que aparecen a continuaciéon para instalar el software
(Silhouette Studio).

* Después del registro de la maquina, recibira un correo electrénico con los detalles de la suscripcion
de prueba gratuita de un mes. Para obtener mas detalles, consulte "Usar suscripcion de prueba en
Silhouette Design Store".

Salga de la pantalla.
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Instalar el software (Silhouette Studio)

La explicacién del software se puede encontrar accediendo al sitio web Silhouette America.com después de "1-4
Configuracién de la maquina". Después de registrar la maquina Silhouette en uso, descargue el software de la
pagina de descargas (https://www.silhouetteamerica.com/software) y utilicelo.

https://www.silhouetteamerica.com/setup

S Importante

* Antes de instalar Silhouette Studio, inicie sesién como usuario con privilegios de administrador en la
computadora.
* No conecte la Silhouette Portrait4 a la computadora hasta que se complete la instalacién del software.

Sistemas operativos compatibles

* Windows 10 o posterior
* macOS X 10.14 (64 bits) o posterior

Para Windows

n Vaya a https://www.silhouetteamerica.com/setup.

E Seleccione su idioma.

we've detected your language as

English

CONTINUE

If ti5 i5 Incorrect, please select your language

Bahaza Indonesiz Tiéng Viaz
Danzk Tiirkee
Deursch Eedting
Englich | EMAmuikd
Espafiol Srarapce
Frangais [
lzaliano Al
ez palzk csidh
Magyar Tt
Nederdzands BxZ
Prrtugués BEFT
Swenska e
Tagslog w30

En la pantalla "Silhouette Machine Setup", seleccione el modelo que va a utilizar.

Seleccione WINDOWS (64-bit) o WINDOWS (32-bit), dependiendo del sistema operativo que use.

Se inicia la descarga del instalador.

Haga doble clic en el archivo instalador descargado "(nombre de archivo descargado).exe" para ejecutarlo.

Siga las instrucciones de la pantalla de configuracién para realizar la instalacion.

o~ oo~

Haga clic en "Siguiente (N)" cuando se le solicite en el asistente de configuracion.



Para Mac
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n Vaya a https://www.silhouetteamerica.com/setup.

Seleccione su idioma.

we've detected your language as

English

CONTINUE

If ti5 i5 Incorrect, please select your language

Bahaza Indonesiz

Danzk

lzaliano

Portuguts
Swenska
Tagalog

EMiruind
Srarapce
[

Al
el
e

=]

ejecutarlo.

&1

Haga clic en MAC (64 bits).

Se inicia la descarga del instalador.

En la pantalla "Silhouette Machine Setup", seleccione el modelo que va a utilizar.

Haga doble clic en el archivo instalador descargado "(nombre de archivo descargado).dmg" para

Arrastre el icono de Silhouette Studio a la carpeta Aplicaciones e instale el software.

Siya tiene instalado Silhouette Studio, haga clic aqui para actualizarlo a la tltima versién.


https://www.silhouetteamerica.com/software
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Comprobar la conexidn con Silhouette Portrait4

Puede elegir conectar la Silhouette Portrait4 a la computadora usando un cable USB o una conexién inaldmbrica
con Bluetooth. Conéctela segln el entorno de uso.

Conectar con Bluetooth

La Silhouette Portrait4 tiene un adaptador Bluetooth incorporado que permite la conexién inaldmbrica con una
computadora.

Botén Bluetooth

{

Conecte la Silhouette Portrait4 a una fuente de alimentacion.

Conecte los cables de alimentacién en el orden ((1) a (3)) que se muestra en la figura siguiente.
Mantenga pulsado el Botén de encendido durante al menos dos segundos para iniciar Silhouette
Portrait4.

Botdn de encendido

Presione el Botdn Bluetooth. La ldmpara se ilumina en azul y esta lista para su uso.

Color y estado de la
[ampara

Apagado (blanco)

Disponible (parpadeando en azul)

Conectado (se ilumina en azul oscuro)
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B Active Bluetooth en la computadora.

Abra la pestafia "ENVIAR" de Silhouette Studio y haga clic en el icono "Dispositivos Silhouette".

Silhouette Devices 4
Portrait 4 (17F5C641) A, [T
9 Resy 110 alg |_| TEST
§'¢ Scenning fordevices

3 ﬁ SEND %

Seleccione "Portrait4" de la lista de dispositivos mostrada y el software comenzara la sincronizacién.
La configuracién habra finalizado cuando en la Silhouette Portrait4 se muestre el estado de "Listo" o
"Cargar material" en el panel "ENVIAR".

Conectar con un cable USB

/\ Nota

No conecte la Silhouette Portrait4 a la computadora hasta que haya finalizado la instalacion del software
(Silhouette Studio).

Adquiera un cable USB por separado.

n Conecte la Silhouette Portrait4 a una fuente de alimentacidn.

Conecte los cables de alimentacidn en el orden ((1) a (3)) que se muestra en la figura siguiente.

/\ Nota

No conecte el cable USB antes que el cable de

/ ‘ @ alimentacion.
NS
\\ i

w7

Botdn de
encendido

»I/I}!)l)lﬂ][]\“\l““&\\\\\
T
I CC I C T C O

e e s e

)
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Presione el Botdn de encendido para iniciar la Silhouette Portrait4.

Abra la pestafia "ENVIAR" de Silhouette Studio y haga clic en el icono "Dispositivos Silhouette".

Silhouette Devices x
+1 Portraitd F -
Ready aEt < v > ESI

Seleccione "Portrait4" de la lista de dispositivos mostrada y el software comenzara la sincronizacién.
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Obtener contenidos gratuitos

Una vez completado el registro de la maquina, se le ofrecerd una suscripcidon de prueba de un mes que le
permitird descargar contenido de forma gratuita de Silhouette Design Store.

/\ Nota

Para poder utilizar contenido gratuito, es necesario completar previamente el registro de una cuenta
Silhouette.

Para registrarse con una cuenta de Silhouette, haga clic en el enlace del correo electrénico de confirmacién
que recibié al registrar la cuenta Silhouette. Si no activd su cuenta, no podra registrar la maquina ni acceder a
Silhouette Design Store.

Para obtener mas informacion, consulte "1-4 Configuracién" mas arriba.

Compruebe el contenido gratuito

Después de registrar la Silhouette Portrait4, podra acceder a los 50 disefios exclusivos gratuitos incluidos con la
magquina.

n Inicie Silhouette Studio.

E Haga clic en la pestafia "BIBLIOTECA" para abrir la biblioteca.

Pestafia BIBLIOTECA

B Escriba la direccidn de correo electrénico registrada y la contrasefia de su cuenta de Silhouette y

,
registrese.
B Sihoutts Sudc? Guunem Edmon Unted-1 o o »
File  Eoit  Vew  Panebh  Chyect HE m
P2 Hette, User = al

In orter o occess your i
{e websile, and

SIGN N
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n Al finalizar la configuracién, se mostraran 50 contenidos gratuitos en la BIBLIOTECA.

Estos contenidos se mostraran en la carpeta "Portrait" en "Free with Machine".

& Sihoustte Studio®: ntitled-1 - o %
File  Edit  View  Parels  Object  Help

D usaary

Silhouette Japan v | Flenypes v somby v S il S Y|
‘M AR S0 . f oAt J‘“u
[ B e
W Faorites » - = ks
. Fonts d358803 4338304 298805 d3SEs09 H3SEET0 dINEsT d3SEE12 d33BE12 dI9E812 d38eans d3NEE1E dINEETT disssia
ot * * * * * * - * 2 * * " * *
-l oesgns ‘%XI ﬁ F” ., ” !»‘ -Q fi:' -_.0 -
- W7 -] | * (-
[E— - A = G 3%‘
! d3sps19 430820 d390821 d3snaz d3MBE26 338827 d3sgazs d398829 d39Esi0 dlseal
LIS " # w #* s * *
H B rre with mschine 4 £ =
1 JOY %y i e £ox
W Portrat s W AN Y i

iy d398832 d398833 d39BE34 d398835 4338839 398340 d393341 4398842 d398543
Frijedt Designs : 5 = - - -
|l - * * * *o ox
— M Recert Dovmloads “ HJIH}R " v "‘
B User Ceaigne [\ (1w ] v -
W aterns d3snads 390851 4398857 396853 d398854 PELT d3IBBESE
o, * “ * * .
M recyrke 6in . - 4
* “ s - v = B
——— v -~ |
wedua.,.  hwirdr.  handm.,  happy.. happy hatico besag..  home.,  hot sir. iee sre. love y... mermaid  mixes
g * * i * Wl * * & L A * * Wi * *
e i)
S C & w8 e Y (1w B
4 i & . 1
[T pr—— :n:|'u .r:.n;n a :J\:.- .:,u :.u 1;. e ::n.' 1 ,:-r-r:l r.‘lllo..np ::n- 1: iy ﬁp:lrlr Frinca
Lﬁmﬂ- Gl 100 items in this Fokler w—[a] E [ - ]

Utilice la suscripcién de prueba en Silhouette Design Store

Con la suscripcidn de prueba, puede descargar contenido (disefios, fuentes, patrones, etc.) de forma gratuita*
durante un mes después de registrar la maquina. Ademas, el contenido descargado con una suscripcién de
prueba puede utilizarse incluso después de que finalice la prueba.

*

Puede descargar contenido gratuitamente hasta alcanzar el precio mostrado (valor de $25).

El monto que se muestra puede variar.

n Después de registrar la maquina, se enviara un enlace a la direccion de correo electrénico que ingresé
durante el registro de su cuenta para que pueda descargar los contenidos gratuitos. Presione "Haga clic

aqui" en el correo electrénico.

& silhouette

Thank you for registering your new Silhouette machine!

Get Your FREE Subscription

Your new Silhouette machine includes a FREE 1-month subscription to the Silhouette Design Store — the official
marketplace for professionally-crafted cut files, fonts, patterns, and other designs for use with your Silhouette
machine. With over 150,000 files to choose from, the Design Store is the premiere resource to help create your
perfect project.

Click here fo confirm and activate your subscription.
Learn About Your Machine

As you're getting started with your new Silhouette machine, be sure to check out Silhouette101.com, our
company blog that is filled with tips, tricks, video classes, walk-throughs, and project inspiration. It’s the perfect
resource for newbies and pros alike!

‘We hope you enjoy your new Silhouette tool and your experience with the Silhouette Design Store!

Sincerely,
The Silhouette Team

© 2021 Silhouette America, Inc. 618 N. 2000 W., Lindon Utah 84042

The Silhouette America name and logo are trademarks of Silhouette

America, Inc. Other names mentioned herein may be trademarks of their b
respective owners.

Click here for Silhouette America website Terms & Conditions.

This email was sent from a notification-only addrass that cannot accept incoming email. Plaase do not reply to this message.
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Aparece la pantalla "Registrarse" para registrarse en Silhouette Design Store.
Ingrese la direccion de correo electrénico registrada y la contrasefa y registrese.

< silhouette

ﬂ X nin O
ACCOUNT SIGN IN

SIGH IN DON'T HAVE AN ACCOUNT?
il Adress SIGH UP FREE.

Wame:

Aparecera la pantalla de registro de la maquina. Haga clic en "CONTINUAR" para ver la pantalla "Utilizar

suscripcién de prueba”.

ouells

|

| * Mew Bumdlos Arfists  Desle  Free:  GetCredits a9 . _é
onis 3D atterns Search #

THANK YOU FOR RECISTERING YOUR
Silhouette Portrait® 4

CONTINUAR
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Haga clic en "No tengo tarjeta de crédito” situado en la parte inferior de la pantalla.

* Mew  Bundles  Artists Deals oo Got Credits a v ' .@_

DOption t; Credit Card

Option 2: PayPal

] - v oo |

e No tengo tarjeta de crédito

YoIpY

/\ Nota

Siinicia la suscripcion de prueba después de registrar su tarjeta de crédito, la suscripcién basica se
iniciard automaticamente una vez finalizada la prueba y se efectuara un cargo mensual en su tarjeta
de crédito.

Para usar la prueba tUnicamente, elimine la informacién de su tarjeta de crédito y haga clic en "No
tengo tarjeta de crédito" para iniciar la prueba.
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Cuando se haya aplicado la suscripcion de prueba, aparecera la pantalla "iEXITOSO!".

Una vez iniciada la suscripcion de prueba, haga clic en "CONTINUAR" para volver a la pagina superior.

* Mew  Bundles  Artists  Deals Free  Get Credits . Sigaln ‘_@

3D v Patterns  Projects

SUCCESS!

CONTINUAR

@ Informacion adicional

Recibirad un correo electrénico con el titulo "Su suscripcion de prueba GRATUITA a Design Store".

This email is to confirm that your FREE 1-Month Basic Subscription was successfully started and will be valid
through 2023-07-09

Silhouette Design Store subscription terms may be found here.

Sinceraly
The Silhouette Design Store Team

iihouette America, Inc. 618 N. 2000 W., Lindon Utah 84042
The Silnouerte Design Store and Design Store logo are trademarks of Silhouette
America, Inc. Other names mentionad herein may be trademarks of their

respective owners.
Click here for Silhouette Design Store Terms & Conditions.

This email was sent from a notification-only address that cannot accept incoming email. Please do not reply to this message
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Confirmar activacion

Si desplaza el puntero por encima del icono "Mi cuenta" en la parte superior derecha de la pantalla Silhouette
Design Store, aparecera "Free 1-Month Trial" y podrad comprobar el saldo y la fecha de caducidad de la
suscripcién.

[cono Mi cuenta

My Account
Cradit Balance: $24.88
Rewards Points: Q} 15

Subscription: Free 1-Month Trial

Expires: exp: May 12,2023

Sign Out
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1-5 Funciones disponibles

Tamaiio de los materiales que se pueden cargar

Se pueden cargar los siguientes tamafios de materiales para Silhouette Portrait4.
» 5,5 pulgadas, A4, Cartay 9 pulgadas
= Alfombrilla de corte (8,5 x 12 pulgadas)

Para soportes de tamafio no estandar y sin papel antiadherente, péguelo en la alfombrilla de corte antes de
cargarlo.

i
—L_
= ] -
-\ 5,5 pulgadas Alfombrilla de corte de 8,5 pulgadas
—_—— 9 pulgadas
Linea de guia Carta
Ad

Los soportes de tamafio estandar con papel antiadherente pueden cargarse directamente.

Para soportes de tamafio no estédndar y sin papel antiadherente, carguelos usando la alfombrilla de corte.

Alfombrilla de corte: No se utiliza Alfombrilla de corte: Se utiliza
~ | ER
-l _f
ol /
1,3 m ::i E
e e ® - D, e -
= Tamafio normal (ancho): 5,5 pulgadas, A4, Cartay 9 = Alfombrilla de corte compatible: 8,5 x 12 pulgadas.
pulgadas.
= Tamafo del rollo de material (ancho): 9 pulgadas.
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Cortar imagenes

Las siguientes imagenes cortadas se pueden crear con Silhouette Portrait4.

Medio corte Troguelado (recortado)
Corte el material superior. No corte el papel antiadherente. Cortar todos los medios. No corte la alfombrilla.
!
I
i
kr‘“‘“' hd

|
Papel H Papel

Papel antiadherente Alfombrilla de corte
Imprimir y cortar - Medio corte Imprimir y cortar - Recortar
Corte el material superior. No corte el papel antiadherente. Cortar todos los medios. No corte la alfombrilla.

Papel Papel
Papel antiadherente Alfombrilla de corte

|
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‘ O 2 Guia de operacion facil

2-1 Corte con Auto Blade

Cargar un material

/\ Nota

Asegurese de utilizar la alfombrilla de corte cuando corte material que no tenga un tamarfio estandar.
De lo contrario, podria dafiar la maquina y la cuchilla.

n Mantenga pulsado el Botén de encendido (M) de |a Silhouette Portrait4 durante al menos dos segundos

para encenderla.

Botdn de encendido

Botdn de carga material

Linea de guia
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Ajuste la unidad de rodillo de traccion segtin el ancho del material y cargue el material.

@ Informacion adicional

Los simbolos " A" estan impresos en el panel frontal para cada tamafio de soporte.

Alinee el simbolo "A" de la unidad de rodillo de traccién con el simbolo " A" del panel frontal y fije la
unidad de rodillo de traccion.
* Alinee el lado izquierdo de la unidad de rodillo de traccién con la posiciéon de impresion (depresion redonda)

del carril.
NN N N N Y Y P
- (5) M@GEX4
M A4 (4) Alfombrilla de corte de 8,5
(2) Carta pulgadas
(3) 9 pulgadas (5) 5,5 pulgadas*

Coloque la punta del material contra los rodillos de tracciéon de ambos lados y carguelo recto.

Al cargarlo, tire del material hacia la izquierda y hacia la derecha con ambas manos para tensarlo.

Rodillo de traccion: Rodillo de traccion:
Sujete el papel por aqui Sujete el papel por aqui
e introduzcalo en la e introduizcalo en la
maquina. maquina.

=)
=H

|
|

Botén de carga material

Unidad de rodillo.qe Unidad de rodillo de traccion
traccion

Pulse el Botén de carga de material para iniciar la alimentacion de papel.
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Ajuste de Auto Blade

/\ Nota

Para evitar lesiones corporales, manipule las cuchillas con cuidado.

La Silhouette Portrait4 le permite colocar herramientas en el carro portaherramientas.

Las herramientas que pueden ajustarse son las marcadas con el nimero "1" y los adaptadores de herramientas.

Herramienta (Auto Blade)

Portaherramientas

Palanca de blogueo

E Alinee el resorte de la herramienta (Auto Blade) con la muesca del portaherramientas e insértela firmemente.

Herramienta

Resorte Alinear con la muesca (Auto Blade)
,ﬂ
% .
l I Portaherramientas
T
il —
Herramienta Portaherramientas Coldéquelo de forma que no quede ninguin
(Auto Blade) espacio entre el papel y la parte superior del

portaherramientas.

/\ Nota

Al insertar la Auto Blade, sujete la palanca de bloqueo de modo que se apoye desde abajo e
inserte la Auto Blade hasta el fondo.

Tenga en cuenta que si inserta la herramienta sin sujetar el portaherramientas puede dafiar
la cuchilla.
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B Coloqgue la palanca de blogueo hacia atras.

Bloqueo 1

Palanca de bloqueo

@ Informacién adicional

Introduzca la herramienta hasta el fondo y asegtrela.
Si no se introduce hasta el fondo, el material podria no cortarse correctamente.

n Al colocar la herramienta, la Silhouette Portrait4 la reconocerd y la mostrara automéaticamente en la
pestafia "ENVIAR" de Silhouette Studio.
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2-2 Flujo de trabajo desde el disefio simple hasta el corte

En esta seccidn se describen los pasos para utilizar Silhouette Studio para crear datos de corte a partir de figuras
y textos sencillos y para cortar el material.

Paso 1. Creacion de datos de corte usando figuras y textos

Utilice las herramientas de dibujo de Silhouette Studio (como lineas, elipses, rectangulos, poligonos, curvas
y textos) para crear datos de corte. Las herramientas se muestran en la barra de herramientas situada a la
izquierda de la pantalla.

Método de operacion

Utilice la "Herramienta de dibujo" de la izquierda para dibujar un recuadro.

Utilice la "Herramienta Texto" a la izquierda para escribir el texto "CREAR".

Herramienta Texto

E
L
e
®
e
1E0
3
*
[
*
B
\5}_:
=
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Paso 2. Corte de datos creados

Corte los datos creados utilizando la Silhouette Portrait4.

Método de operacion

n Cargue el material en la Silhouette Portrait4.

E Haga clic en la pestafia "ENVIAR" ubicada en la parte superior derecha de la pantalla de Silhouette
Studio.

Aparece "Panel de ajuste de corte".
En la lista desplegable de condiciones de corte, seleccione las condiciones de corte, la acciény la
herramienta segun el material que vaya a utilizar.

Pestafia ENVIAR

hwbe  fi--d-QaRd¥n G 5 i[O

i .e—— de corte
M :QAccién
@ Herramienta
i

- AT e A0

CREATE

W [ e

B Pulse el botdn "ENVIAR". Se inicia el corte del material.

P Importante

* Si desea pausar el corte, pulse el botén de "Pausa". Para reiniciar la operacion, pulse de nuevo el botén de
"Pausa".

* Si desea detener el proceso de corte inmediatamente, pulse el botén de encendido una vez para activar la
parada de emergencia. Esto elimina cualquier trabajo que esté en curso. Pulse el Botén de extracciéon de
material (intermitente) para devolver el carro portaherramientas a la posicion inicial.
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2-3 Flujo de trabajo basico de impresion y corte

En esta seccidn se describen los pasos para usar Silhouette Studio para imprimir y cortar.

Existen las siguientes tres formas de crear lineas de corte (curvas de nivel).

Patron 1. Uso de la herramienta de dibujo para crear una linea de corte

Método de operacion

Utilice la "Herramienta de dibujo" de la izquierda para dibujar figuras.

[~

En el panel de Configurar Pagina, seleccione la pestafia "Marcas de registro" y ajuste el grosor y |a
longitud de las marcas de registro.

Imprimir los datos de disefio.

[~ |

Cortar el material impreso.

Haga clic en la pestafia "ENVIAR" ubicada en la parte superior derecha de la pantalla de Silhouette
Studio.
Pestafia ENVIAR

/\ Nota

<Cémo afiadir marcas de registro (marcas de alineacién)>

* No coloque su disefio en la zona sombreada. Puede provocar errores de escaneado de marcas de registro.

= Silas marcas de registro son demasiado pequefias, el escaneado puede fallar.

= Coloque las marcas de registro y luego imprima con la impresora.

* No modifique las marcas de registro ni los disefios después de la impresion. La posicion de corte se desplazara.
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B Se muestran las lineas de corte. Pulse el botén "ENVIAR".

Comienza a detectar las marcas de registro y luego corta una vez que se detectan todas las marcas.

oy

Boton ENVIAR

Patron 2. Uso de la funcion de trazo automatico

Seleccione la casilla de verificacion "Trazo automatico” del archivo PNG en la pestafia "Importar” del menu
Preferencias para crear lineas de corte automaticamente al cargar imagenes.

Método de operacion

En el mend "Editar", seleccione "Preferencias".

Seleccione la pestafia "IMPORTAR".

Seleccione la casilla de verificacion "Trazo automético” debajo del archivo PNG.
Vaya a "Archivo" y seleccione "Insertar".

Seleccione la imagen que desea cortar y presione "OK".

Se muestran las lineas de corte. Pulse el botén "ENVIAR". Se inicia el corte del material.
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— kW =
NEW BOT 2LD

*VINTAGE * *VINTAGE *

—— OLD BUT NEW ——

g

OLD BUT NEW ——

S rxr

@ Informacién adicional

La funcion de trazo automatico puede no estar disponible dependiendo del modo en que se cree la imagen.
En tal caso, trace la imagen siguiendo los pasos descritos en "Patrén 3. Cargar y trazar un archivo de imagen".

Patrén 3. Cargar y trazar un archivo de imagen

Cree lineas de corte utilizando la imagen que desea cortar. Utilice la funcién de trazo para crear lineas de corte
alrededor de la imagen.

Método de operacion

n En el mend "Archivo", seleccione "Insertar".
E Seleccione la imagen que desea cortar y presione "OK".

B En "Panel de visualizacion", seleccione el panel "Trazo" para visualizar la pantalla de ajustes de "Trazo".

Haga clic en "Seleccionar area de trazo". Arrastre y seleccione el drea alrededor de la imagen.
El interior de la imagen esta pintado de amarillo. Se traza la parte pintada de amarillo y se crean lineas de
corte a su alrededor.

n En "Vista previa de trazo", seleccione "Relleno sélido" o "Contorno".

Ajustar el valor umbral.
Para crear lineas de corte alrededor de toda la imagen, seleccione "Trazar".
Para crear lineas de corte solo en el borde exterior, seleccione "Trazar borde exterior".
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@ Informacion adicional

* Si se utiliza una imagen de bajo contraste, es posible que la imagen no se trace con claridad.
* Para trazar la imagen y crear una etiqueta, seleccione "Trazar borde exterior".
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O 3 Acerca de la pantalla de Silhouette Studio

La pantalla de Silhouette Studio se utiliza principalmente para crear disefios.

3-1 Iniciar el software (Silhouette Studio)

* |Inicie Silhouette Studio haciendo doble clic en el icono del escritorio o desde el menu Inicio.

Para Mac

= Abra la carpeta Aplicaciones e inicie Silhouette Studio.
Una vez iniciado Silhouette Studio, aparecera la pagina de Disefio.

(Para esta descripcion se utiliza la pantalla de Windows 10.)

3-2 Nombre y funciones de cada componente

(A) (H)

(E)

(A) Barra de ment
= Archivo: para crear archivos nuevos, abrir archivos existentes, guardar archivos, salir de Silhouette Studio, etc.
= Editar:  Para cortar, copiar y pegar.

La configuracion del idioma y de las unidades, la inicializacion de Silhouette Studio y otras tareas
pueden realizarse en Preferencias.
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* Ver: Para abrir la vista de cuadricula, establecer marcas de registro, etc.
* Panel:  Para mostrar cada panel

» Figura: Para rotar, replicar, fusionar, agrupar, etc.

* Ayuda: Para ver el Manual del usuario, la informacion de la versién, etc.
(B) Barra de herramientas

Proporciona atajos para funciones basicas, como Nuevo dibujo y Guardar.

(C) Barra de herramientas de acceso rapido

Proporciona herramientas como agrupar, replicar y establecer el orden de apilamiento.
(D) Herramienta de disefio

Proporciona herramientas para dibujar figuras basicas y afiadir textos.

(E) Espacio de trabajo

Es el espacio de trabajo para crear disefios, como figuras y textos.

(F) Panel de visualizacién

Muestra cada panel.

(G) Panel

Proporciona las funciones relacionadas con el panel abierto.

(H) Pestanas

Pestaiia DISENO

Este es el espacio de trabajo para crear disefios.

[ pesioN

Puede volver a la pagina de disefio haciendo clic en la pestafia "DISENO"
mientras visualiza el menu BIBLIOTECA o ENVIAR.

Para mas detalles sobre cada funcién de la pagina de disefio, consulte "Ayuda" y
"Manual del usuario..." en la barra de herramientas.

Pestafia TIENDA

Acceda a Silhouette Design Store desde la pestafia STORE cuando esté
conectado a Internet para navegar y comprar contenido como disefios y fuentes.

&) STORE

Pestaiia BIBLIOTECA

Puede acceder a los disefios guardados en la biblioteca y a los contenidos

LIBRARY descargados de Silhouette Design Store desde la pestafia "BIBLIOTECA".

En la biblioteca, puede afiadir carpetas y subcarpetas para clasificar y organizar
los disefios.

Pestafia ENVIAR

i SEND En la pestafia "ENVIAR", puede establecer las condiciones de corte para el disefio
y enviar los datos de corte a Silhouette Portrait4.
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3-3 Acerca de la pestaifia STORE (Silhouette Design Store)

La Silhouette Design Store es una tienda que vende mas de 200.000 articulos de disefio de alta calidad que se
pueden usar con las maquinas de corte Silhouette.

Ademas de disefios para cortes normales, la tienda también ofrece una gran variedad de disefios creados por
artistas de todo el mundo, como datos 3D para facilitar la creacion de piezas tridimensionales, fuentes, disefios
para imprimir y cortar, y patrones de relleno.

Puede crear su propio disefio original descargando los datos del disefio que le guste, cambiando el tamafio o
procesando la imagen. Por lo tanto, incluso quienes no pueden disefiar desde cero pueden disfrutar disefiando
articulos.

@ Informacién adicional

Silhouette Design Store es un sitio web gestionado por Silhouette America, Inc (Utah, EE. UU.), una empresa
del grupo Silhouette Japan Corporation que ofrece contenidos digitales a cambio de una cuota.

El sitio se muestra en inglés por defecto. Para cambiar el idioma, haga clic en "A|3X "y elija el idioma que
necesite.

n Visite el sitio web (https://www.silhouettedesignstore.com) o haga clic en la pestafia "TIENDA" del

software Silhouette Studio.

Pestafia TIENDA

Registrarse

* Mew  Bundles: Arsts Desls  Subseriptions  Credit Boost 'n ﬂ_ :
Designs Fonts. 3D “atterns Srojects s

B Registrese con la cuenta de Silhouette.

SIGN IN
Email Address:

o Direccidn de correo electrdnico registrada

Password:

Contrasefa

SIGN IN



Haga clic en el icono "Mi cuenta".

Designs v Fonis + 3D+ Patterns  Projects

Bundles

Artists

Deals

Free

Get Credits

03 Acerca de la pantalla de Silhouette Studio

[cono Mi cuenta
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3-4 Configuracion de las condiciones de corte

Descripciones de cada elemento de configuracion

n Haga clic en la pestafia "ENVIAR" ubicada en la parte superior derecha de la pantalla de Silhouette Studio.
E Aparece "Panel de ajuste de corte".

B Seleccione el material a utilizar en |a lista desplegable de condiciones de corte.

i g =
— - L
re——— Condiciones
2 de corte
Tl
4
4
2
.’N.T‘ N o | oma
@ T s

Una vez seleccionado un material de |a lista, se aplican automéaticamente las condiciones de corte
optimas para ese material.
Cuando utilice materiales que no sean de Silhouette, haga clic en "Afiadir nuevo tipo de material"y
establezca manualmente las condiciones de corte.

Pestafia ENVIAR

gty S -1 Condiciones
T N ) [ TS I de corte
— - Bow
v + @ AcCcCion
s ‘.\
; Herramienta
el T |
et - EHEE 1L 3 S|
" age THEF
@ = .
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Especifique una accién como "Cortar" o "Boceto" de la lista desplegable Accién.
Especifique la herramienta que desea utilizar en la lista desplegable Herramienta.

Si desea ajustar manualmente las condiciones de corte, ajuste la profundidad de la cuchilla, la velocidad,
la fuerza y las pasadas.

Primero, ajuste la velocidad como lenta y la fuerza como baja, y si no es suficiente, aumente
gradualmente el ajuste.

- & X

[} % 4 D o SERD
C D) ne B = CRE

PosmieA (1101C741)Q

- e [0 sy

@ = *

(1) Profundidad de la cuchilla: la cuchilla sobresale automaticamente la cantidad especificada en el
momento del corte. (Solo para Auto Blade)
Realice el ajuste de modo que la cuchilla sobresalga ligeramente méas que el
material a cortar.

(2) Velocidad: ajusta la velocidad de corte.

Reduzca la velocidad al cortar disefios finos o complejos o material grueso.
(3) Fuerza: ajuste segun el grosor del material a cortar.
(4) Pasadas: ajuste la cantidad de veces que desea cortar el disefio.

Aumente la cantidad de pasadas cuando corte material grueso o duro.

Guia para la profundidad de la cuchilla y los distintos materiales

Profundidad de la cuchilla Tipos de materiales
1 Materiales finos, papel/laminas finas y materiales lisos de impresién en plancha
2a3 Papel de grosor medio (como el papel Kent), ldmina gruesa, materiales flocados

de impresidn en plancha

4a6 Papel grueso como materiales para dlbumes de recortes

7a10 Papel grueso como el cartén

Escala del indicador de Auto Blade

Verifique la escala del indicador de Auto Blade desde la parte delantera para conocer la profundidad real de la cuchilla.
Dado que la superficie de la pantalla es curva, puede que no sea posible comprobar el valor correcto si se mira desde un angulo.

Auto Blade
(@ | 7))
[T 110
10 5 0
Escala
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Acerca de Intelligent Path Technology

Si desea configurar manualmente las condiciones de corte avanzadas, haga clic en "MAS".

Si selecciona la casilla de verificacidon de la funcién Intelligent Path Technology, puede realizar el corte utilizando
un procedimiento de corte especifico, lo que permite cortar materiales delicados sin desalineacién.
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@ Informacién adicional

* Al cortar disefios complicados
* Al cortar angulos pronunciados

Se trata de una funcidn eficaz en los siguientes casos.

* Cuando el adhesivo se desprende facilmente, como materiales de sellado
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Corte transversal automatico

Siutiliza la funcién de corte transversal automatico, después de cortar el disefio, la linea especificada en el
material se corta automaticamente, y el disefio se separa del material en la maquina de corte.
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/\ Nota

Esta funcidon se puede utilizar si se cumplen las siguientes tres condiciones.

* El material puede ser vinilo, hojas de impresidn en plancha o utilizar condiciones de corte definidas por el usuario.
* La maquina esta configurada para no utilizar la alfombrilla.

* Auto Blade esta configurado.

Método de operacidn
En el menu "Panel”, seleccione el panel "Configurar Pagina".

"o

Ajuste "Portrait4" para "Maquina”, "Manual" para "Tipo de alimentacién" y "Ninguno" para "Alfombrilla

de corte”.
Pulse la pestafia "ENVIAR" para abrir la pantalla de envio.

Ajuste "Vinilo" u "Hoja de impresion en plancha" como condicién de corte, o utilice condiciones de corte

definidas por el usuario.

Presione el botén "MAS".

Seleccione la pestafia "Cortar".

Seleccione la casilla de verificacion "Corte transversal automatico”.

Establezca la "Posicién de corte", guarde la configuracién y cierre la pantalla.

B0 B@Aa DA
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E Inserte la Auto Blade.

m Presione el botén "ENVIAR" para comenzar a cortar.
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Boton ENVIAR

Si habilita el corte transversal automatico, se cortara el disefio creado y se hara el corte transversal automatico.

@ Informacidén adicional

Durante el corte transversal automatico, la profundidad de la cuchilla del Auto Blade se ajusta
automaticamente.

/\ Nota

Después de realizar el corte transversal automatico, retire el material cortado con la mano.
Esto puede hacer que el material se atasque durante la siguiente operacién de corte.
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‘ 04 Solucion de problemas

Este capitulo describe qué hacer si ocurren problemas con la Silhouette Portrait4.

4-1 No se puede cargar el material correctamente

Si el material no se puede cargar correctamente, verifique las siguientes causas y soluciones.

No se puede insertar el material, o se dobla y se pliega

Si esta utilizando un material enrollado, el borde tiende a curvarse hacia abajo?

* Si el borde del material tiende a curvarse hacia abajo, es posible que el material se doble al cargarlo o que el
material no entre en la maquina, lo que puede provocar que esta quede inactiva. Enderece el rizo y cargue el
material recto.

Si el material no se puede cargar correctamente, péguelo en la alfombrilla de corte antes de cargarlo.

» Cuando cargue el material, tire de él con ambas manos por los lados izquierdo y derecho para fijarlo.

Para mas detalles, consulte "Ajustar el material” en "2-1 Cortar con Auto Blade".
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4-2 No se puede cargar el material correctamente

Si el material no se puede cargar correctamente en la maquina (por ejemplo, se sale del rodillo durante el corte),
compruebe las siguientes causas y soluciones.

El material se desplaza oblicuamente en la maquina durante el corte

¢El material o el lado izquierdo de la alfombrilla de corte estan alineados con la linea guia?

» Alinee el lado izquierdo del material con la linea guia al cargarlo.

{

@)

e e
I LT I I LT I

Al

pm

Alinee el borde izquierdo
del material con la linea guia

éLa unidad de rodillo de traccion esta alineada con el material y ajustada a la posicién de
impresién adecuada?

* Mueva la unidad de rodillo de traccion hacia la izquierda y hacia la derecha y compruebe que estd ajustada a la
posicion de impresién adecuada segun el tamafio del material.

éLos bordes del material estan cortados en angulo recto?

» Cologue una regla contra el material y corte los bordes rectos y en dngulo recto con un cuchillo o una
herramienta similar.

r\/w Corte en dngulo recto

Material
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El material se sale del rodillo de traccién

¢Colocé la punta del material contra los rodillos de traccion por ambos lados y lo cargé
recto?

* Compruebe los siguientes puntos para asegurarse de que el material se cargue recto de forma correcta.
» Coloque la punta del material contra los rodillos de traccién por ambos lados.

= Sostenga el material para que no se mueva hasta que la maquina inicie la alimentacién.

Rodillo de traccién: Rodillo de traccion:
Sujete el papel por Sujete el papel por aqui
aqui e introduzcalo e introdizcalo en la
en la maquina. maquina.

i i

e e

=

\
/

Unidad de rodillo de Unidad de rodillo de
traccion traccion
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4-3 No se puede cortar correctamente

Si los materiales, como papel o [amina, se despegan durante el corte, o si no puede cortarlos correctamente,
compruebe las siguientes causas y soluciones.

La Iamina se despega durante el corte

¢Estan bien ajustadas las herramientas?

* Aseglrese de que las herramientas estén bien colocadas en el portaherramientas.

@ Informacién adicional

Introduzca la herramienta hasta el fondo y asegurela.
Si no se introduce hasta el fondo, el material podria no cortarse correctamente.

—

Desbloquear 1 l I

&
Palanca de bloqueo
Herramienta
Resorte Alinear con la muesca (Auto Blade)
,ﬁ
(I .
Portaherramientas
T
i
Herramienta Portaherramientas Coléquelo de forma que no quede ningln
(Auto Blade) espacio entre el papel y la parte superior del

portaherramientas.

/\ Nota

Al insertar la Auto Blade, sujete la palanca de bloqueo de modo que se apoye desde abajo e
inserte la Auto Blade hasta el fondo.

Tenga en cuenta que si inserta la herramienta sin sujetar el portaherramientas puede dafar
la cuchilla.

Blogueo

Palanca de bloqueo
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¢Esta suelta la tapa de la punta del Auto Blade?

* Sila tapa de la punta del Auto Blade esta suelta, utilice el ajustador manual de la cuchilla para volver a
apretarla.

/\ Nota
Tapa de la punta de la

cuchilla Para evitar lesiones corporales, manipule las cuchillas

Apretar con cuidado.

Ajuste la Auto Blade alineando la

parte céncava de la tapa de la punta

Aflojar de la Auto Blade con el ajustador
manual de la cuchilla.

Ajustador manual de cuchilla

éLa cuchilla esta desgastada o esta rota la punta de corte?

= Reempldcela por una Auto Blade nueva.

* Cuando la cuchilla de corte se desgasta, es posible que el material que podia cortar ya no pueda cortarse.
A titulo orientativo, la vida Util es de unos 4 km para materiales de cloruro de vinilo (Idmina de corte) y de
unos 2 km para materiales de papel como papel de dibujo, postales y papel Kent.

éLa profundidad de la cuchilla es demasiado superficial o la fuerza es demasiado baja?

* Incremente gradualmente la profundidad de la cuchilla y la fuerza en Silhouette Studio y realice un corte de
prueba.

Ajuste de la profundidad de la cuchilla
e <+ ws @=—————= Corte de prueba

LT _

w = »
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éLa cuchilla sobresale demasiado o la fuerza es demasiado alta? éLa velocidad (velocidad
de corte) es demasiado alta?

= Ajuste la profundidad de la cuchilla, la fuerza y la velocidad a valores méas bajos en Silhouette Studio y realice
un corte de prueba.

- 8 X

18] 5 W seND
r

3 Smgie T use B = B e

 ut Mo Mt i v

wooen EEEE e, o @ Ajuste de |a fuerza
Ajuste de la velocidad (velocidad de corte)
L Ajuste de la profundidad de la cuchilla
Pocmrd H'Dl.&ll‘-ﬂ
o !l 1 &—————Corte de prueba
B = #

¢La anchura de los caracteres o figuras que hay que cortar es demasiado fina o demasiado pequeiia?

= Utilice un tipo de letra en negrita o aumente el tamafio de la figura.

El tamafio aproximado de los caracteres que se pueden cortar con la Silhouette Portrait4 es de unos 10 mm
cuadrados para caracteres alfanuméricos y de unos 15 mm cuadrados para caracteres MS Gothic de doble
byte cuando se utiliza una ldmina de corte con tensién en el material como el cloruro de vinilo.

El tamafio aproximado de la forma que se puede cortar es de unos 5 mm de didmetro.

@ Informacidén adicional

Dependiendo del material a cortar, puede que no se corte bien, aunque sea mayor que este tamafo.
Tenga esto en cuenta.

El inicio y el final de la operacion de corte estan desalineados

¢Esta sucio el interior del Auto Blade?

* Retire la tapa de la punta del Auto Blade y limpiela.

Limpieza

Limpieza

\ , Limpieza

Punta /2"

0

Tapa de la punta de la cuchilla
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¢El material del conjunto no queda bien apoyado o esta doblado?

* Si el centro del material estéa flotando o doblado, consulte "Ajustar el material” en "2-1 Cortar con Auto Blade"
para cargar el material y arreglarlo.

¢Esta seleccionando un lapiz, aunque esté utilizando la Auto Blade, o viceversa?

= Seleccione la herramienta correcta en Silhouette Studio.

¢La cuchilla sobresale demasiado o la fuerza es demasiado alta?

* En Silhouette Studio, ajuste la profundidad de la cuchilla y la fuerza a un valor menor y realice un corte de
prueba.

Cuando los materiales estan atascados

¢Esta cargando el material en Silhouette Portrait4 utilizando la alfombrilla de corte?

* Aseglrese de utilizar la alfombrilla de corte cuando corte papel o materiales similares.

{

A
]

Alinee el borde izquierdo del material con la Si utiliza la alfombrilla de corte de
linea guia grabada en la guia frontal. 8,5 pulgadas, alindela con esta
linea guiay carguela.

/\ Nota

Si corta sin utilizar la alfombrilla de corte, la cuchilla puede penetrar en el papel y dafiar la maquina, o la punta
de la cuchilla puede romperse.

El papel cortado también puede despegarse y atascarse en la cuchilla.
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¢El material que esta utilizando es demasiado grueso?

= Cambie el material por uno de buen grosor compatible con la Silhouette Portrait4.
Tamafo del material que se puede cortar:
Lamina: Grosor de 0,1 mm o inferior (excluyendo la [dmina reflectante de alta intensidad)

Papel: papel Kent 157 g/mm?, papel de dibujo*', postal*!, papel para dlbumes de recortes*', papel de fuentes de
inyeccion de tinta*', papel Bazzill*'y cartén de hasta 0,5 mm de grosor*'

*1: Algunos materiales no se pueden cortar dependiendo del material.

El material se corta demasiado

¢La cuchilla sobresale demasiado o la fuerza es demasiado alta?

» En Silhouette Studio, ajuste la profundidad de la cuchillay la fuerza a un valor menor y realice un corte de
prueba.
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4-4 Actualizacion de firmware

El firmware es un programa de control que esta integrado en el hardware.
La actualizacion del firmware requiere Silhouette Studio.

Si aparece un mensaje para actualizar el firmware en el panel "ENVIAR" de Silhouette Studio, siga los pasos que
se indican a continuacién para actualizarlo.

/\ Nota

No apague la Silhouette Portrait4 mientras actualiza el firmware.
n Conecte la Silhouette Portrait4 a la computadora con un cable Bluetooth o USB.

E Inicie Silhouette Studio y abra la pestafia "ENVIAR".

Si esta disponible la Gltima version del firmware para actualizacién, aparecera el siguiente mensaje.
Haga clic en "Actualizar Ahora" para iniciar la actualizacién del firmware.

Portrait 4 (]
Firmware Update Available e |
il v TEST
u e Mow

El siguiente mensaje aparecera durante la actualizaciéon del firmware.

Portrait4 @
Updating Firmware A
Do not switch off Portralt 4 e v » TEST

__ -

/\ Nota

La actualizacion del firmware puede tardar de 5 a 10 minutos.



Si tiene algun inconveniente

Visite nuestro sitio web para obtener informacién sobre cémo utilizar esta maquina y qué hacer si tiene algin
inconveniente.

https://www.silhouetteamerica.com



Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo
aviso.

Manual del usuario de la Silhouette Portrait4
PORTRAIT4-UM-151-spa
20 de agosto de 2023, 12 edicion-01

Silhouette Japan Corporation
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